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Outdoor Qualitat

Boden

Fiir Freilaufgehege " - L L .

H

Boden fiir Freilaufgehege (D Base per recinti Base for inhegning Podstawa do wybiegu

« fir drinnen und drauf3en « per uso interno ed esterno + inden- og udenders brug + do uzywania w domu i na zewnatrz
« mit Klettverschliissen « con chiusure a strappo + med burreband * zrzepami
« verhindert ein Freigraben der Kleintiere « per impedire agli animali di scavare » forhindrer at dyret graver sig ud « zapobiega kopaniu
« schitzt vor Verunreinigungen sowie Bodenndsse und -kalte - per proteggere dallo sporco e dal terreno umido e freddo + beskytter mod snavs sasom bundkulde og fugtigt bundlag « chroni przed zabrudzeniem oraz mokrym i zimnym podtozem
+ wasserabweisend « idrorepellente + vandafvisende « produkt wodoodporny
« Polyester « in poliestere + polyester « z poliestru
@& Base for Enclosure @D Vloer voor ren & Base para la caja ©® Zakladna pro vybéh
« for indoor and outdoor use « voor binnen en buiten + parainterior y exterior * pro poufziti uvnitf i venku
+ with hook and loop fasteners + met klittenbandsluitingen + con cintas de cierre + se suchym zipem
« prevents the pets from burrowing out « voorkomt dat kleindieren zich eruit graven * evita que la mascota excave madrigueras « zabraruje zviteti se prohrabat ven
« protects from soiling as well as wet and cold ground « beschermt tegen verontreiniging alsmede bodemvocht » protege de la suciedad asi como del suelo himedo y frio « chrani pred znecisténim i mokrem a chladem od zemé
- water-repellent en koude » hidrofugo « odpuzujici vodu
« polyester « waterafstotend * poliéster « polyester
« polyester
Base for Enclosure &Y Bas for utehage Base para recinto OcHoBaHMe AN 3aroHa
« pour usage intérieur et extérieur « for inom- och utomhusbruk + para interior e exterior * A71A UCNO/Ib30BaHMA B MOMELLEHNUN U Ha yauLe
« avec bandes auto-agrippantes + med kardborrefaste + com tiras aderentes * C 3aCTEXKON-IMNYYKOM

« empéche 'animal de creuser « forhindrar att djuret gréver sig ut * evita que o animal escave o chéo * He faéT BbIGpaTLCA HapyXy

« protége des salissures ainsi que des sols humides et froids « skyddar fran smuts samt vat och kall mark + protege da sujidade assim como de chéos frios e himidos * 3aWMLaeT OT 3arpA3HeHUI U BAAXKHOW 1 XONIOAHOW NOYBbI
« déperlant - vattenavvisande » repelente de agua * BOAOOTTA/IKMBAIOLL,EE MOKPbITUE

« en polyester « polyester * poliester * nonunactep

TRIXIE Heimtierbedarf
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